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SILVERCREST’

Introduktion
Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som
en del i leveransen. Den innehéller viktiga anvisningar fér sdkerhet,
anvéndning och kasering. Las noga igenom alla anvéndar- och séker-
hetsanvisningar innan du tar produkten i bruk. Anvénd endast produk-
ten enligt beskrivningarna och i de syften som anges hér. Lémna dver
all dokumentation tillsammans med produkten om du éverlater den till
ndgon annan person.

Upphovsratt
Det har dokumentet skyddas av upphovsrétt.
For all form av méngfaldigande eller eftertryck, éven delvis, samt

&tergivning av bilderna, &ven i féréndrat fillstand, krévs fillverkarens
skriffliga godkénnande.

Féreskriven anvéndning

Den hdr produkten &r endast avsedd fér att epilera har p& ménniskor
i privata hem. Anvénd den inte yrkesméssigt! All annan eller utékad
form av anvéndning réknas som felaktig.

Det finns inga som helst majligheter att stélla krav pé& ersétting for
skador som ér ett resultat av att produkten anvénts pé eft satt som
strider mot foreskrifterna, felaktigt utférda reparationer, ofillétna &nd-
ringar pé produkten eller fér att reservdelar som inte &r godkénda
anvants.

Allt ansvar vilar p& anvéndaren.
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Leveransens innehall

Produkten levereras med féljande delar som standard:

Epilator
Skyddské&pa
Massagerulltillsats
Strdmadapter
Rengéringspensel
Férvaringspdse

Bruksanvisning

Ta upp dlla delar av produkten ur férpackningen och ta bort allt

férpackningsmaterial. Kontrollera att leveransen &r komplett och inte
har nagra synliga skador.

OBSERVERA

> Férvaringspasen ligger vid leveransen under plasthéljet som
produkten ligger i.

> Om négonting saknas eller om leveransen skadats pé& grund
av bristféllig férpackning eller i transporten ska du kontakta vér
Service Hotline (se kapitel Service).
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Komponenter
Bild A:

P66 Z 00000000

Skyddskapa
Epilatorhuvud
Lasanordning fér epilatorhuvud
Transportsdkring
Hastighetsbrytare
Kontrollampa réd/grén
Uttag fér stromadapter
LED-belysning
Massagerulltillsats

B:

Strémadapter
Férvaringspdse

Rengéringspensel
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Tekniska data

Strémadapter

Typ

Tillverkare

Ingangsspdnning
Stromférbrukning
Utgdangsspdnning
Utgdangsstrom
Uteffekt

Genomsnittlig ef-
fektivitet vid drift

Effektivitet vid lag
belastning (10 %)

Effektférbrukning
utan belastning

Skyddsklass

Polaritet

Switchad nétdel

ZDM045100EU

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Handelsregistrets nummer:
91440300755667743W

Adress:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District

Shenzhen, Guangdong 518105

PR. China

100 - 240 V ~ (véxelstrém), 50/60 Hz
0,2A

4,5V == (likstrém)

1,0A

4,5W

272,81 %
> 63,77 % (referensuppgifter)
0,1 W max.

||/|E| (dubbel isolering)
o—C

&
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SILVERCREST’

Effektivitetsklass 6

Kortslutningsfri
sdkerhetstrans-
formator

Nominell omgivnings-
temperatur (ta)

Skyddstyp

Produkt
Ingéngsspdnning
Stromfsrbrukning
Laddningsbart batteri

OBSERVERA

@

40°C

IP 20: Skydd mot intrédngande fasta
partiklar med en diameter > 12,5 mm

45V =
1,0A
3,7 V =700 mAh litiumjonbatteri

Tel. +49-2327-30180

% Den hér produkten drivs med ett
litiumjonbatteri som antingen sitter

o 71 eller medfélier leveransen.
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Sdkerhetsanvisningar

RISK FOR ELCHOCK

» Anslut endast produkten till ett godkant elut-
tag med en néatspdnning p&d 100 - 240V ~,
50/60 Hz.

> Dra alltid ut strémadaptern ur uttaget vid
stérningar och innan du rengdr produkten.

» Fatta alltid tag om strémadaptern nér du ska
dra ut den ur uttaget, dra inte i sjélva kabeln.

» Bocka och klém inte kabeln och légg den sa
att ingen kan trampa pé eller snubbla éver
den.

» Akta s& att stromkabeln inte blir vét eller
fuktig nér du anvénder produkten. Légg den
s& att den inte kan kldmmas eller skadas pa
annat satt.

» Om produkten &r skadad fér du absolut inte
anvénda den léngre, annars finns risk fér
olyckor.

» Anvdnd inte produkten utomhus.

» Linda inte kabeln runt produkten och akta
sé att den inte skadas.

SED 3.7 G3 SE 7
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RISK FOR ELCHOCK

» Ta aldrig i produkten, kabeln eller kontakten
med véta hdnder.

» AKTAI Hall produkten torr.

» Anvand aldrig produkten i narheten av
vatten, sarskilt inte vid tvattstéll, badkar och
liknande. Narhet till vatten utgér en risk dven
nar produkten &r avstdngd. Dra darfor alltid
ut stromadaptern ur uttaget nér du &r fardig.
Som extra saker-hetsatgérd rekommenderar
vi att en jordfelsbrytare med en utlésnings-
strom p& hégst 30 mA installeras i badrum-
mets stromkrets. Fraga din elinstallatdér om

rad.
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/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Om produkten faller i golvet eller skadas pa
annat sétt f&r den inte anvéndas mera.
Lamna in den fill kvalificerad fackpersonal
fér kontroll och ev. reparation.

> Du fér inte sjalv férsdka 6ppna eller reparera
produktens hélije. Om du gér det kan saker-
heten inte garanteras och garantin upphér
att gélla. Lat endast auktoriserad fackpersonal
reparera produkten.

» Anvénd endast produkten tillsammans med
medféljande stromadapter.

» Ladda endast produkten med medféljande
strdmadapter.

» Den har produkten kan anvandas av barn
som &r minst 8 &r och av personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental
fsrmaga eller bristande erfarenhet och/eller
kunskap, om de hélls under uppsikt eller har
instruerats i hur produkten anvénds pé ett
sakert satt och inser vilka risker det innebér.

~ Barn fér inte leka med produkten.

SE 9



SILVERCREST’

A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Rengéring och allmén service fér bara géras
av barn om nagon vuxen héller uppsikt.

AKTA! RISK FOR MATERIALSKADOR!

G Anvénd endast produkten inomhus

Natdrift

1) Stick in stromadapterns @ kontakt i uttaget @ pé& produkten.
Forsékra dig om aft hastighetsbrytaren @ star pé& ldge O.

2) Sétt stromadaptern ) i ett eluttag. Kontrollampan @ lyser rétt
for att visa att produkten laddas.

Produkten kan anvéndas direkt.

Batteridrift

1) Stick in stromadapterns @ kontakt i uttaget @ pé produkten.
Férsékra dig om aft hastighetsbrytaren @ star pé lage O.

2) Sétt strsmadaptern ) i ett eluttag. Kontrollampan @ lyser rétt
for att visa att produkten laddas.

Sé& snart kontrollampan @ bérjar lysa grént &r produkten fullt
uppladdad och du kan bryta stromtillférseln.

> Det tar ca 80 minuter aft ladda upp produkten den férsta géngen.

> Ladda inte upp produkten igen férréin kontrollampan @ bériar blin-
ka omvéixlande rétt och gront for att visa att batteriet dr urladdat.
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Tips och knep

(0]:171:47.7.

> Anvénd inte produkten ...

om du brént dig i solen pé& de stéllen som ska epileras.

vid hudirritationer och rodnader.

om du lider av en hudsjukdom, t ex neurodermitis.

om du har finnar, fédelsemérken eller vértor p& de om du
har sérskorpor, &ppna sér eller upphdjda érr p& de stéllen
som ska epileras.

> Testa forst p& ett stélle dér det inte syns om din hud tél
behandlingen.

B Harstréna bér vara mellan 0,3 cm och 0,5 cm ldnga. Pincet-
terna kan inte gripa tag i kortare hérstrén och det &r mycket
smdrtsamt att dra ut léngre strdn. Klipp av lédngre harstrén om
s& kravs.

M Huden méste vara fri frén rester av fett och creme. Annars blir
pincetterna klibbiga och smutsiga och produkten fungerar sémre.

B Huden méste vara absolut torr.

M Epilera helst pa kvéllen nér du har duschat. D& har huden
mijukats upp lite och det gér léttare att f& bort héret. Dessutom
far huden vila sig éver natten och eventuella rodnader hinner
férsvinna.

B Behandla huden med peelingkrém eller en massagehandske
innan du epilerar. D& fér du bort ddda hudceller, undviker att
hérstréina véxer inét och de tunna hérstrana reser sig. Da blir
det léttare fér produkten att greppa tag i hérstréna.

B Smérjin huden med fuktighetslotion eller creme efter epilering-
en. Anvand helst en creme med aloe vera eller kamomillextrakt
som lugnar och vérdar huden.

SED 3.7 G3 SE 11
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Epilering
Nér du férberett de hudpartier som ska epileras:

1) Stryk en géng ,mothérs“med handen Sver det stélle som ska
epileras. Dé reser sig hdrstréna upp och det blir lattare fr pin-
cetterna att gripa tag om dem.

2) Ta av skyddskapan @ frén epilatorhuvudet @.

3) Sétt ev. massagerulltillsatsen @ pé epilatorhuvudet @.
Massagerullarna stimulerar huden och ger en skénare epilering.

4) Tryck pé transportsdkringen @ och fér hastighetsbrytaren @ upp
till 8nskad hastighetsniva:
— Steg 1: for kéinsliga omraden (axlar och bikinilinje)
— Steg 2: fér benen
LED-belysningen @ lyser upp de stdllen som ska epileras nér pro-
dukten anvénds.

5) Spénn ut huden med ena handen.

6) Placera epilatorn vagrétt mot huden och fér den mothérs utan
att trycka . Sidan med hastighetsbrytaren @ ska vara véind mot
dig. Rér inte epilatorn fram och tillbaka eller i cirklar.

Bérja alltid frén samma héll och fér epilatorn flera gdnger dver
samma stélle tills allt hér &r borta.

(0]:171:43.7.

> Det kan hénda att hdret véixer ut efter bara négra dagar. Det be-
ror pa att hérstréina var fér korta vid den senaste epileringen och
darfér infe togs bort.

7) Nér du é&r fardig med behandlingen flyttar du hastighetsbrytaren @
till 1age O.

8) Rengér epilatorhuvudet @ sé som beskrivs i kapitel Rengéring
och skétsel.

12 SE SED 3.7 G3
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9) Ta ev. av massagerulltillsatsen @ och sétt skyddskédpan @ pé
epilatorhuvudet @.

OBSERVERA

> Om epilatorhuvudet @ é&r skadat far du inte anvéinda det Iéingre!
For att bestdlla ett nytt epilatorhuvud @ ska du kontakta kund-
tiénst (se kapitel Bestdlla reservdelar). Gor s& hér for att byta
epilatorhuvud @:
— Tryck ihop de b&da l&sanordningarna @ och dra samtidigt
epilatorhuvudet @ uppét.
— Satt det nya epilatorhuvudet @ pé produkten. Det ska ho-
ras att epilatorhuvudet @ snépper fast.

Rengéring och skétsel

RISK FOR ELCHOCK

> Koppla alltid bort produkten frén strémadaptern @ och dra ut
adaptern @) ur uttaget innan du rengér produkten.

AKTA! RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor!
B Rengér epilatorhuvudet @ med medféliande pensel B efter
varje anvéndningstillfélle fér att f& bort 16sa harstrén.

B Desinficera och rengér epilatorhuvudet @ regelbundet med
desinfektionsspray.
B Du kan ta av epilatorhuvudet @ fér att rengéra det grundligt:

— Tryck ihop de bé&da l&sanordningarna @ och dra samtidigt
epilatorhuvudet @ uppét.

— Rengér epilatorhuvudet @ under rinnande vatten och &t det
torka.

SED 3.7 G3 SE 13
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— St tillbaka epilatorhuvudet @ pé produkten. Det ska héras att
epilatorhuvudet @ snépper fast.

B Torka av produkten och strémadaptern © med en n&got fuktig
trasa. Anvéind eft milt rengdringsmedel pé& trasan om det behévs.
Forsékra dig om att produkten &r helt torr innan du anvénder

den igen.

Forvaring

B Skydda dlltid epilatorhuvudet @ med medfsljande
skyddsképa @.

B Fdrvara produkten, rengéringspenseln @ och nétadaptern @
i férvaringspésen @.

B Forvara produkten pé eft torrt och dammfritt stélle.

Atgérda fel

Problem

Produkten
fungerar inte.

Produkten gér
bara l&ngsamt.

Det gér valdigt
ont att epilera.

Produkten griper
inte tag om alla
hdrstrén.

14 SE

Orsak

Batteriet dr helt
urladdat.

Produkten ar defekt.

Batteriet dr helt
urladdat.

Hérstréna kan vara
fsr langa.

Det kan hénda aft
haret ar for kort.

Du arbetar for fort.

Lésning

Ladda upp produkten.
Vénd dig till kund-service.
Ladda upp produkten.

Klipp av héret fill ca
0,3 -0,5 cm langd. Las
&ven kapitel Tips och knep.

Harstrana méste vara
0,3-0,5 cm lénga.

Fér produkten l&ngsamt
dver huden.
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Kassering

Produkten och strémadaptern far absolut inte
kastas i de vanliga hushallssoporna. Produk-
ten omfattas av det europeiska WEEE-direktivet
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Ldmna in produkten och strdmadaptern till ett godként
&tervinningsféretag eller din kommunala avfallsanlégg-
ning. F&lj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsan-

l&ggning om du har négra frégor.

(0]:171:43.7.

> Produktens inbyggda batteri kan inte tas ut nér det kasseras.
Endast tillverkaren, fillverkarens kundfiénst eller négon annan
person med liknande kvalifikationer fér demontera eller byta ut
produktens batteri fér att undvika olyckor. Informera om att pro-
dukten innehdller batterier nér du kasserar den.

Kontakta kommunen fér nérmare information om avfalls-

o
%ﬂ hantering av den férbrukade produkten.

Férpackningen bestar av miljigvénligt material som kan
I&mnas in till den lokala &tervinningen.

e

Tank p& milidn nér du kasserar férpackningen. Observera
:‘ bi mérkningen pé& de olika férpackningsmaterialen och dela
ev. upp dem dérefter s& att du kan sopsortera dem rétt.
Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkortningar (a)
och sﬁfror (b) som har féljande betydelse: 1-7: Plast, 20-22: Papper
och kartong, 80-98: Komposit.

SED 3.7 G3 SE 15
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Bestdlla reservdelar
Féliande reservdelar kan bestllas ill produkt SED 3.7 G3:

> 1 epilatorhuvud @ > 1 massagerulltillsats @

Bestdll dina reservdelar via vér service hotline (se kapitel ,Service”)
eller vér webbsida www.kompernass.com:

OBSERVERA

> Ha IAN-numret i beredskap nér du bestéller. Du hittar det pa
omslaget till den hér bruksanvisningen.

16 SE SED 3.7 G3
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Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den hdr produkten [&mnar vi 3 &rs garanti fréin och med inkdpsda-
tum. Om det skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt frén &terférséljaren. Dina lagstadgade réttigheter be-
grdnsas inte av den garanti som beskrivs i féljiande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara péd kas-
sakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre &r
frén inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar k&-
pesumman beroende pé& vad vi anser lémpligast. En férutséttning fér
att utnyttja garantin &r att den defekta produkten och képbeviset (kas-
sakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden fillsammans med en
kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att & tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en repa-
rerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férlédngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
&ven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid kdpet méste rapporteras s& snart produkten
packats upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala fér even-
tuella reparationer.

SED 3.7 G3 SE 17
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Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin téck-
er inte delar av produkten som utsétts f5r normalt slitage och dérfoér
betraktas som férslitningsdelar och inte heller skador pé &mtéliga de-
lar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och
servas p& fel sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas ex-
akt fér att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten fér
aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras pé eft sétt som man av-
r&der frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas yr-
kesmdssigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling,
anvéndande av vald och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktorise-
rade servicefilial.

Behandling av garantidgrenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstd-
ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i
beredskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten p& produkten, en gravyr pd
produkten, p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller
pé klistermarket p& produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pé telefon eller
med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbe-
viset (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det
uppstod skickas in portofritt ill den angivna serviceadressen.

18 SE SED 3.7 G3
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Denna och mé&nga andra handbécker, produkifilmer
och installationsmjukvaror kan laddas ned pé
www.lidl-service.com.

Med den har QRkoden kommer du direkt fill Lidls service-
sida (www.lidlservice.com) dér du kan &ppna bruksanvis-
ningen genom att skriva in artikelnumret (IAN) 123456.

Service
@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[IAN 331147_1907 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress. Kontakta
forst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com
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SILVERCREST’

lvadas

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.

Pasirinkote kokybiskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio
dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy.
Prie§ pradédami naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir
saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj trefiesiems
asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Autoriy teisés

Sis dokumentas saugomas pagal intelektings nuosavybeés teises
ginan&ius teisés aktus.

Neturint rastisko gamintojo sutikimo, draudZiama dokumentq visq
arba dalimis dauginti ar perspausdinti visais jmanomais bidais,
kopijuoti paveikslélius (net ir pakeistus).

Naudojimas pagal paskirti

Sis buitinés paskirties prietaisas skirtas tik zmoniy plaukams epiliuoti.
Nenaudokite jo komerciniams tikslams! Bet koks kitoks naudojimas
arba naudojimas ne pagal nurodymus laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj.

Nepriimame jokiy pretenzijy dél Zalos, atsiradusios gaminj naudojant
ne pagal paskirtj, netinkamai taisant, neleistinai atliekant pakeitimus

arba naudojant nesertifikuotas atsargines dalis.

Rizikg prisiima tik naudotojas.
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Tiekiamas rinkinys

Standartiskai tiekiamos toliau idvardytos prietaiso dalys:

Epiliatorius

Apsauginis gaubtelis

Ritininis masazavimo antgalis
Tinklo adapteris

Valymo 3epetélis

Laikymo krepsys

Naudojimo instrukcija

Visas prietaiso dalis iSimkite i3 kartoninés dézés ir pasalinkite visas
pakuotés medZiagas. Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar
néra pastebimy trokumy.

NURODYMAI

> Prietaisas tiekiamas taip: po plastikiniu jdéklu, kuriame yra
prietaisas, yra laikymo krepsys.

> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys pazeistas dél
netinkamos pakuotés ar gabenant, kreipkités klienty aptarnavimo
tarnybos karstgja linija (Zr. skyriy Priezigra).
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Valdymo elementai

A paveikslélis
apsauginis gaubtelis
epiliavimo galvuté
epiliavimo galvutés uzraktai
kelioninis uzraktas
greiio jungiklis
indikatorius, raudonas/Zalias
tinklo adapterio lizdas

3viesos diody lemputé

00000000 eC

ritininis masaZzavimo antgalis

B paveikslélis
@ tinklo adapteris
® laikymo krepdys

@® valymo 3epetélis
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Techniniai duomenys

Tinklo adapteris

Tipas

Gamintojas

|éjimo jtampa

Naudojamoiji srové
I3¢jimo jtampa
I$éjimo srove
I3éjimo galia
Vidutinis nasumas
naudojant

Nasumas esant nedide-

lei apkrovai (10 %)

Galia esant nulinei
apkrovai

Apsaugos klasé

Poliskumas

ZDM045100EU

E-TEK Electronics Manufactory

Co., Lid.

|monés registracijos numeris:
91440300755667743W
Adresas:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District

Shenzhen, Guangdong 518105
Kinijos Liaudies Respublika

100-240 V ~ (kintamoji srové),
50/60 Hz

02A

4,5 V == (nuolatiné srové)
1,0A

4,5 W

>272,81%

2 63,77 % (atskaitos duomenys)
0,1 W max.

I/ IE (dviguba izoliacija)
o—C
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Impulsinis maitinimo
adapteris

6 energijos vartojimo
efektyvumo klasé

Nuo frumpojo jungimo
apsaugotas saugusis
transformatorius

Vardiné aplinkos
temperatira (ta)

Apsaugos laipsnis

Prietaisas
|éjimo jtampa

Naudojamoiji srové

Akumuliatorius

IP 20: kietieji svetimkdniai, kuriy
skersmuo >12,5 mm, negali patekti
i gaminio vidy

45V ==
1,0A
3,7 V =700 mAh licio jony

akumuliatorius

NURODYMAI

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

26 LT

ﬁ'ﬁ Licio jony akumuliatorius jdétas

gaminj arba pridétas prie jo.
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Saugos nurodymai

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

» Prietaisq junkite tik | tinkamai jrengtq elektros
lizdq, kurio tinklo jtampa yra 100 - 240 V ~,
50/60 Hz.

~ Jei sutrinka prietaiso veikimas ar ketinate
prietaisq valyti, i$traukite tinklo adapterj i$
elektros lizdo.

» Maitinimo laidq i§ elektros lizdo kas kartg
istraukite laikydami uZ tinklo adapterio,
niekada netraukite suéme uz paties laido.

> Nesulenkite ir neprispauskite maitinimo laido.
Maitinimo laidg nutieskite taip, kad ant jo
niekas negaléty uZlipti arba uz jo uzklidti.

> PasirUpinkite, kad naudojant prietaisq
maitinimo laidas nesuslapty ir nesudrék-
ty. Maitinimo laidg nutieskite taip, kad jis
nejstrigty ir jo nebdty galima paZeisti.

» Kad i$vengtuméte pavojy, jokiu bodu
nenaudokite pazZeisto prietaiso.

» Nenaudokite prietaiso lauke.
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ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

» Nevyniokite maitinimo laido ant prietaiso ir
saugokite laidg nuo pazeidimy.

» Niekada nelieskite prietaiso, maitinimo laido
ir tinklo kistuko $lapiomis rankomis.

~ DEMESIO! Prietaisas turi islikti sausas.

» Niekada nenaudokite prietaiso arti vandens,
ypaé 3alia kriauklés, vonios ar panasios
talpyklos. Salia esantis vanduo kelia pavojy
net ir tada, kai prietaisas i§jungtas. Todél,
kas kartq baige naudoti prietaisq, idtraukite
tinklo adapterj. Kaip papildomg saugos
priemone rekomenduojame vonios kambario
elektros grandinéje jrengti paZaidos srove
valdomgq jungtuvq, suveikiantj esant ne dides-
nei kaip 30 mA vardinei srovei. Pasikonsul-
tuokite su savo elektriku.
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A |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Jei prietaisas nukrito arba yra pazeistas, jo
naudoti nebegalima. Atiduokite prietaisqg
kvalifikuotiems specialistams patikrinti ir, jei
reikia, pataisyti.

» DraudZiama patiems atidaryti prietaiso
korpusq ar prietaisq taisyti. Tai nesaugu, be
to, prarandama garantija. Sugedusj prietaisq
gali taisyti tik jgaliotieji specialistai.

» Prietaisg naudokite tik su kartu tiekiamu
tinklo adapteriu.

» Prietaisg jkraukite tik naudodami kartu
tiekiamgq tinklo adapter;.

~ Sj prietaisq gali naudoti vyresni nei 8 mety
amziaus vaikai, taip pat silpnesniy fiziniy,
jusliniy arba protiniy gebéjimy ar mazai
patirties ir Ziniy turintys asmenys, jei jie yra
prizitrimi arba i$mokyti saugiai naudoti
prietaisq ir supranta jo keliamg pavojy.

» Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

eve—

» Neprizitrimiems vaikams neleidZziama atlikti
valymo ir naudotojo atliekamy techninés
priezigros darby.
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DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

G Prietaisq naudokite tik patalpose.

Naudojimas jjungus j tinklqg

1) Tinklo adapterio @ jungiamgij kistukq ikiskite | prietaiso lizdg @.
|sitikinkite, kad greicio jungiklis @ yra O padétyie.

2) Tinklo adapterj (O jkiskite j elekiros lizdg. Indikatorius @ ima $viesti
raudonai ir rodo, kad prietaisas jkraunamas.

Prietaisq iskart galima pradéti naudoti.

Naudojimas su akumuliatoriumi

1) Tinklo adapterio @ jungiamgij kistukq ikiskite | prietaiso lizdg @.
|sitikinkite, kad greicio jungiklis @ yra O padétyje.

2) Tinklo adapterj @ jkiskite j elektros lizdg. Indikatorius @ ima
$viesti raudonai ir rodo, kad prietaisas jkraunamas.

Kai indikatorius @ ima $viesti Zaliai, prietaisas visiskai jkrautas ir jj

galima atjungti nuo elektros tinklo.

NURODYMAI

> Pirmq kartq prietaisas visidkai jkraunamas mazdaug per
80 minudiy.

> Prietaisq i$ naujo kraukite tik tada, kai pakaitomis raudonai ir
Zaliai mirksédamas indikatorius @ rodys Zemq akumuliatoriaus
ikrovos lygi.
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Patarimai ir gudrybés

NURODYMAI

> Nenaudokite prietaiso, jei...
— Tvarkytinos kiino vietos nudegusios sauléje.
— Sudirgusi ar paraudusi oda.
— Sergate odos ligomis, pvz., neurodermitu.
— Tvarkytinose kino vietose yra spuogy, apgamy ar karpy.
— Tvarkytinose kino vietose yra zaizdeliy, atviry Zaizdy ar iskiliy
randy.
> Pirmiausia prietaisq isbandykite nedideléje nematomoije vietoje ir
isitikinkite, kad jis nedirgina odos.

B Plaukeliai turéty bati 0,3 - 0,5 cm ilgio. Trumpesniy plauky
pincetai nesuims, o i$pedant ilgesnius plaukus labai skaudés.
Prireikus patrumpinkite ilgesnius plaukus.

B Ant odos neturi biti riebaly ar kremo liku¢iy. Antraip susiklijuos/
uZsiter$ pincetai ir sumazés prietaiso galia.

B Oda turi biti visiskai sausa.

B Geriausia plaukus epilivoti vakare, i§simaudzius duse. Po duso
oda biuna siek tiek sumink3téjusi, todél plaukai i3sipeda len-
gviau. Be to, per naktj oda pailsés, o galimi odos paraudimai
sumazeés.

Bl Pries epilivodami plaukus odq nudveiskite arba nutrinkite ma-
sazo pirdtine. Taip pasalinsite negyvas odos lgsteles, nejaugs
plaukai, o ploni plaukeliai pakils. Todél prietaisas galés geriau
sugriebti plaukus.

B Epilivotqg odq patepkite drékinamuoju losjonu arba kremu.
Geriausiai tam tinka kremai, kurivose yra odq raminanéiy ir
puoseléjanciy alavijy arba ramunéliy ekstrakty.
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Epiliavimas
Paruode epilivotinas kino vietas:

1) Ranka pried augimo kryptj dar kartq perbraukite per $alintinus
plaukus. Taip plaukus idtiesinsite, ir pincetai galés geriau juos
sugriebti.

2) Nuo epiliavimo galvutés @ nuimkite apsauginj gaubtelj @.

3) Prireikus ant epiliavimo galvutés @ uzdékite ritininj masazavimo
antgali @. Masazavimo ritinéliai stimulivoja atitinkamg odos
plotq ir plaukai epilivojami 3velniau.

4) Paspauskite kelioninj uzraktq @), o grei&io jungikli @ pastumkite
aukstyn, nustatydami norimq greiéio padétj:

— 1 padétis: jautrioms sritims (paZasty ir bikinio sriiai)

— 2 padétis: kojoms

Naudojant prietaisq, $viesos diody lemputé @ apiviecia epilivo-
jamgq odos plotq.

5) Viena ranka jtempkite odq.

6) Epiliatoriy vertikaliai priglauskite prie odos ir nespausdami brau-
kite juo pries plauky augimo kryptj. Greiio jungiklio @ pusé turi
buti atsukta j jus. Nebraukite epiliatoriumi pirmyn ir atgal arba
sukamaisiais judesiais.

Vis naujai priglauskite prietaisq ir keletq karty braukite per
epilivojamas vietas, kad pasalintuméte visus plaukus.

NURODYMAS

> Po keliy dieny galite pamatyti ataugusiy plauky. Tai reidkia, kad
pastargijj kartq epilivojant 3ie plaukai dar buvo per trumpi, todél
nepavyko jy paalinti.
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7) Baige procedirg, greidio jungiklj @ pastumkite j O padét;.

8) I3valykite epiliavimo galvute @, kaip apradyta skyrivje
.Valymas ir prieziora”.

9) Prireikus nuimkite ritininj masaZavimo antgalj @ ir ant epiliavimo
galvutés @ uzdékite apsauginj gaubtelj @.

NURODYMAS

> Nebenaudokite apgadintos epiliavimo galvutés @! Norédami
uzsisakyti naujq epiliavimo galvute @, kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybq (Zr. skyriy , Atsarginiy daliy uzsakymas®”).
Epiliavimo galvute @ pakeisite taip:
— Abu uzraktus @ spausdami vieng link kito, epiliavimo
galvute @ tuo pat metu traukite aukstyn.
— Ant priefaiso uzmaukite naujq epiliavimo galvute @.
Epiliavimo galvuté @ turi girdimai uZsifiksuoti.
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Valymas ir prieziora

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

> Kas kartq pries valydami prietaisq iStraukite i jo tinklo adapterj @
ir i§junkite tinklo adapterj @ i tinklo.

DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

> Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius!

B Kas kartqg panaudoje prietaisq idvalykite epiliavimo galvute @
kartu tiekiamu valymo Sepetéliv B, kad pasalintuméte i3pestus
plaukus.

B Reguliariai dezinfekuokite epiliavimo galvute @: uzpurkskite
dezinfekavimo skys¢io ir nuvalykite.

B Norédami kruop3giai idvalyti, epiliavimo galvute @ galite nuimtfi
nuo prietaiso:

— Abu uzraktus @ spausdami vieng link kito, epiliavimo galvute @
traukite aukstyn.

— Epiliavimo galvute @ i3plaukite tekanciu vandeniu ir palaukite,
kol i3dZius.

— Epiliavimo galvute @ vél uzmaukite ant prietaiso.
Epiliavimo galvuté @ turi girdimai uZsifiksuoti.

B Prietaisq ir tinklo adapterj @ valykite drégna 3luoste. Jei reikia,
ant §luostés uZpilkite dvelnaus ploviklio. Pries vél naudodami
prietaisq sitikinkite, kad jis visiskai sausas.
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Laikymas

B Kas kartg apsaugokite epiliavimo galvute @ - uzdékite ant jos

kartu tiekiamq apsauginj gaubtelj @.

B Priefaisq, valymo 3epetélj @ ir tinklo adapterj @ laikykite
laikymo krep3yje @.

B Prietaisq laikykite sausoje ir nuo dulkiy apsaugotoje vietoje.

Trikéiy salinimas

Problema

Prietaisas neveikia.

Prietaisas létai
veikia.

Plaukai i3pesami

labai skausmingai.

Prietaisas sugriebia
ne visus plaukus.

Priezastis

I$sikrove akumulia-

torius.
Prietaisas sugedo.

I3sikrove
akumuliatorius.

Gali biti, kad
plaukai per ilgi.

Gali biti, kad

plaukai per trumpi.

Prietaisu braukiate
per greitai.

Sprendimas
|kraukite prietaisq.

Kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybq.

|kraukite prietaisq.

Patrumpinkite plaukus iki
0,3-0,5 cm. Atsizvelkite
ir | skyriuje ,Patarimai ir
gudrybés” pateiktq infor-
macijq.

Plaukai turéty bti
0,3-0,5 cm ilgio.

Légiau braukite prietaisu
per odgq.
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Salinimas
Prietaiso ir tinklo adapterio jokiu badu neis-
meskite kartu su buitinémis atliekomis. Siam
gaminiui taikoma Europos Sajungos Direktyva
2012/19/EU dél elekiros ir elektroninés jran-
gos atlieky.

Prietaisq ir tinklo adapterj atiduokite sertifikuotai atlieky
utilizavimo jmonei arba savo komunalinei atlieky $alinimo
tarnybai. Laikykités galiojandiy teisés akty. Kilus abejoniy,
susisiekite su atlieky $alinimo tarnyba.

I
NURODYMAS

> Siame prietaise jtaisyto akumuliatoriaus negalima iZimti ir ismesti.
Kad idvengtuméte pavojy, iSmontuoti ar pakeisti akumuliatoriy
turi gamintojas ar jo klienty aptarnavimo tarnyba arba panasios
kvalifikacijos asmuo. I$metant bitina atkreipti démesj, kad siame
prietaise yra akumuliatoriy.

Kaip i3mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.

=

@ Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanéiy medziagy,

%@ kurias galite atiduoti vietos perdirbimo jmonéms.
Atsizvelkite  skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir
b prireikus jas surGSivokite. Pakuotés medzZiagos Zenklina-
mos $iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b): 1-7: plastikai,
a 20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés medziagos.
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Atsarginiy daliy uzsakymas
Gaminiui su numeriu SED 3.7 G3 galite uzsisakyti $iy atsarginiy daliy:

> 1 ritininis masazavimo

> 1 epiliavimo galvuté @ antgalis ©

Atsarginiy daliy galite uZsisakyti paskambine misy klienty aptarna-
vimo tarnybos karstgja linija (Zr. skyriy ,Klienty aptarnavimas”) arba
patogiai musy svetainéje adresu www.kompernass.com:

NURODYMAS

> Uzsisakydami turékite pasiruode IAN numerj, nurodytq Sios
naudojimo instrukcijos atlanke.
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KompernaB3 Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. [3rys-
kéjus $io gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums tei-
sés aktais reglamentuojamas teises. Toliau isdéstytos garantijos teiki-
mo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. I$sau-
gokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos iSryskéty medZiagy
ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZiira nemokamai pataisysime,
pakeisime arba grgZinsime sumokétq sumq. Norint pasinaudoti ga-
rantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina pa-
teikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumq ir nurodzius tro-
kumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos tei-
kimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamen-
tuojama trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeis-
toms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir troku-
mus bitina pranesti vos iSpakavus gaminj. Pasibaigus garantijos teiki-
mo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis
Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir prie$ pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trikumams. Sis garan-
tija netaikoma jprastai dylangioms dalims, priskiiamoms prie susidé-
vin&iy daliy kategorijos, arba l6ztandiy (duziy) daliy, pavyzdZiui, jun-
gikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.
Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudoja-
mas ar nefinkamai priZigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada,
jei fiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.
Gaminj draudziama naudoti tokiems tikslams ar tokiu bddu, kurie nere-
komenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.
Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atvejais,
jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty aptar-
navimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradyma, praome vadovautis to-
liau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turéki-
te kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj

(pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, idgraviruotq
ant gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos virselio (apa-
Cioje kairéje) arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apacioje.

W Jei isryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy, pirmiausia
telefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau
nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.
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B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos ¢ekj) ir nurode trokumg bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite iSsiysti jums nurodytu techninés priezitros tarnybos
adresu.

I$ svetainés www.lidl-service.com galite afsisiysti §j ir
daugiau zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo pro-
graminés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai  ,Lidl" klienty aptar-
navimo puslapj (www.lidl-service.com), kuriame jvede
gaminio numerj (IAN) 123456 galésite atverti savo
naudojimo instrukeijq.

PriezibOra
@ Priezivra Lietuva

Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.lt

[IAN 331147_1907 |

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieziiros tarnybos adresas.
Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wich-
tige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise,
sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten
Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Epilieren von menschlichen
Haaren in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht
gewerblich! Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgemaB.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgemé-
Ber Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenom-
menen Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener
Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.

42 DE | AT | CH SED 3.7 G3



SILVERCREST’

Lieferumfang
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
W Epilierer
B Schutzkappe
B Massagerollenaufsatz
B Netzadapter
B Reinigungspinsel
B Aufbewahrungsbeutel
B Bedienungsanleitung

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus dem Karton und entfernen
Sie séimtliches Verpackungsmaterial. Prisfen Sie die Lieferung auf Voll-
stéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Der Aufbewahrungsbeutel befindet sich bei Auslieferung unter
der Kunststoffschale, in der sich das Gerdat befindet.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge man-
gelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Bedienelemente

Abbildung A:
Schutzkappe
Epilierkopf
Verriegelungen fir Epilierkopf
Reisesicherung
Geschwindigkeitsschalter
Kontrollleuchte rot/griin
Buchse fir Netzadapter
LED-Licht

Massagerollenaufsatz

00000000 0C

Abbildung B:

@ Netzadapter

® Aufbewahrungsbeutel
® Reinigungspinsel
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Technische Daten

Netzadapter
Typ

Hersteller

Eingangsspannung

Stromaufnahme
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz
im Betrieb

Effizienz bei geringer

Last (10 %)

Leistungsaufnahme bei
Nulllast

Schutzklasse

Polaritat

ZDMO045100EU

E-TEK Electronics Manufactory Co., Ltd.
Handelsregisternummer:
91440300755667743W
Anschrift:

B, 3 Bldg, Tangwupu Industrial Park,
Yanchuan, Songgang Subdistrict
Bao’an District

Shenzhen, Guangdong 518105

PR. China

100 - 240 V ~ (Wechselstrom),
50/60 Hz

02A
4,5 V == (Gleichstrom)
10A
4,5W

>272,81%
> 63,77 % (Referenzdatenwert)
0,1 W max.

I/ IE (Doppelisolierung)
o—E—
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Schaltnetzteil '@—
Effizienzklasse 6 @
kurzschlussfester
Sicherheitstransformator
Nenn-Umgebungstempe-
ratur (ta)

40°C

IP 20: Schutz gegen Eindringen
Schutzart von festen Fremdk&rpern mit
einem Durchmesser > 12,5 mm

Gerat

Eingangsspannung 4,5V ==

Stromaufnahme 1,0 A

Akku 3,7 V =700 mAh Liion Akku

% Das Produkt ist mit einem Lithi-
um-lonen-Akku ausgeristet bzw.

liegt dem Produkt bei.

UN 3481
Tel. +49-2327-30180
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vor-
schriftsmaBig installierte Netzsteckdose mit
einer Netzspannung von 100 - 240V ~,
50/60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor
Sie das Gerdat reinigen, den Netzadapter
aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netz-
adapter aus der Netzsteckdose, ziehen Sie
nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel
nicht und verlegen Sie das Netzkabel so,
dass niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das
Netzkabel nicht nass oder feucht wird.
Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

> Sollte das Gerdt beschadigt sein, benutzen
Sie es auf keinen Fall weiter, um Gefdhr-
dungen zu vermeiden.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Ge-
rat und schitzen Sie es vor Beschadigungen.

» Fassen Sie das Gerdat, Netzkabel und
-stecker nie mit nassen Handen an.

» ACHTUNG! Das Gerdt trocken halten.

» Verwenden Sie das Gerdt niemals in der
Nahe von Wasser, insbesondere nicht in der
Ndhe von Waschbecken, Badewannen oder
dhnlichen Gefafien. Die Nahe von Wasser
stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach
jedem Gebrauch den Netzadapter. Als
zusdtzlicher Schutz wird lhnen die Installati-
on einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit
einem Bemessungsauslésestrom von nicht
mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elektroinstalla-
teur um Rat.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Falls das Gerat heruntergefallen oder be-
schadigt ist, dirfen Sie es nicht mehr in Be-
trieb nehmen. Lassen Sie das Geréat von quo-
lifiziertem Fachpersonal Gberprifen und
gegebenenfalls reparieren.

» Sie dirfen das Geréategehduse nicht selbst
6ffnen oder reparieren. In diesem Falle ist
die Sicherheit nicht gegeben und die Ge-
wadhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal re-
parieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitge-
lieferten Netzadapter.

» Laden Sie das Gerdt nur mit dem mitgeliefer-
ten Netzadapter auf.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die do-
raus resultierenden Gefahren verstehen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

Benutzen Sie das Gerdt nur in
Innenraumen.

Netzbetrieb

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Gerdt. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter @ auf ,0” steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter (D in eine Netzsteckdose. Die Kon-
trollleuchte @ leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Das Gerdt ist sofort betriebsbereit.

Akkubetrieb

1) Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzadapters @ in die
Buchse @ am Gerdt. Stellen Sie sicher, dass der Geschwindig-
keitsschalter @ auf ,0” steht.

2) Stecken Sie den Netzadapter (@ in eine Netzsteckdose. Die Kont-
rollleuchte @ leuchtet rot und zeigt damit den Aufladevorgang an.

Sobald die Kontrollleuchte @ griin leuchtet, ist das Gerdt vollsténdig
geladen und Sie kénnen das Gerét vom Stromnetz trennen.
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> Beim ersten Aufladen benétigt das Gerdt ca. 80 Minuten, um
vollstéindig aufzuladen.

> Laden Sie das Gerdt erst wieder auf, wenn die Kontrollleuchte @
durch abwechselndes rot-griines Blinken eine niedrige Akkuladung
anzeigt.

Tipps und Tricks

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn...
— Sie einen Sonnenbrand an den betroffenen Kérperstellen
haben.
— Hautreizungen oder -rétungen vorliegen.
— Sie eine Hautkrankheit, wie zum Beispiel Neurodermitis,
haben.
— Sie Pickel, Muttermale oder Warzen an den betroffenen
Kérperstellen haben.
— Sie Wunden, offene Wunden oder erhabene Narben an
den betroffenen Kérperstellen haben.
> Testen Sie das Gerdt erst an einer kleinen versteckten Stelle, um
die Hautvertraglichkeit zu testen.

B Die Haare sollten zwischen 0,3 cm und 0,5 cm lang sein. Kir-
zere Haare ergreifen die Pinzetten nicht und das Herauszupfen
von léngeren Haaren ist sehr schmerzhaft. Kirzen Sie léingere
Haare gegebenenfalls.

B Die Haut muss frei von Fett- oder Cremeriicksténden sein.
Ansonsten verkleben/verschmutzen die Pinzetten und die
Leistung des Gerdtes wird vermindert.

B Die Haut muss vollstéindig trocken sein.
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M Epilieren Sie am Besten am Abend nach dem Duschen. Dann
ist die Haut etwas aufgeweicht, so dass die Haare leichter he-
rausgezupft werden kénnen. AuBBerdem kann sich die Haut in
der Nacht erholen und eventuelle Hautrétungen gehen zuriick.

B Behandeln Sie die Haut vor dem Epilieren mit einem Peeling
oder einem Massagehandschuh. Dadurch werden abgestorbe-
ne Hautschiippchen entfernt, einwachsende Haare werden ver-
mieden und feine Haare stellen sich auf. Dadurch kann das Ge-
rat die Haare besser greifen.

B Pflegen Sie die Haut nach dem Epilieren mit einer Feuchtigkeits-
lotion oder einer Creme. Idealerweise enthélt die Creme Aloe
Vera oder Kamillenextrakte, um die Haut zu beruhigen und zu
pflegen.

Epilieren
Wenn die zu epilierenden Karperstellen vorbereitet sind:
1) Streichen Sie mit der Hand noch einmal gegen die Wuchsrichtung

iber die zu entfernenden Haare. Damit richten Sie diese auf, so
dass die Haare besser von den Pinzetten erfasst werden kdnnen.

2) Nehmen Sie die Schutzkappe @ vom Epilierkopf @ ab.

3) Setzen Sie ggf. den Massagerollenaufsatz @ auf den Epilierkopf
@. Die Massagerollen stimulieren die Hautpartie und sorgen so
fir ein sanfteres Epiliererlebnis.

4) Driicken Sie die Reisesicherung @ und schieben Sie den
Geschwindigkeitsschalter @ nach oben auf die gewiinschte
Geschwindigkeitsstufe:

— Stufe 1: fir empfindliche Zonen (Achselbereich und Bikinizone)
— Stufe 2: fir Beine

Wahrend des Betriebs beleuchtet das LED-Licht @ die zu epilie-
rende Hautpartie.
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5) Halten Sie mit der einen Hand die Haut straff.

6) Setzen Sie den Epilierer senkrecht auf die Haut und fahren Sie
ohne Druck auszuiiben entgegen der Haarwuchsrichtung dari-
ber. Die Seite mit dem Geschwindigkeitsschalter @ muss dabei
zu lhnen weisen. Fishren Sie keine Hin- und Herbewegungen oder
Kreisbewegungen aus.

Setzen Sie immer wieder neu an und fahren Sie mehrmals iber
die zu epilierenden Stellen, so dass alle Haare entfernt werden.

> Es kann sein, dass nach wenigen Tagen wieder Haare nach-
wachsen. Das liegt daran, dass diese Haare wéhrend des letz-
ten Epilierens noch zu kurz waren, um entfernt zu werden.

7) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, schieben Sie den Ge-
schwindigkeitsschalter @ auf ,0".

8) Reinigen Sie den Epilierkopf @ wie im Kapitel ,Reinigen und Pfle-
gen” beschrieben.

9) Nehmen Sie ggf. den Massagerollenaufsatz @ ab und setzen
Sie die Schutzkappe @ auf den Epilierkopf @.

> Wenn der Epilierkopf @ besché&digt ist, benutzen Sie diesen
nicht weiter! Um einen neuen Epilierkopf @ zu bestellen, wenden
Sie sich an den Service (siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).
Um den Epilierkopf @ auszutauschen, gehen Sie folgenderma-
Ben vor:
— Driicken Sie die beiden Verriegelungen @ zusammen und
ziehen Sie gleichzeitig den Epilierkopf @ nach oben ab.
— Stecken Sie den neuen Epilierkopf @ auf das Geréit.
Der Epilierkopf @ muss hérbar einrasten.
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Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Trennen Sie vor jeder Reinigung das Geréit vom Netzadapter @
und den Netzadapter ® vom Stromnetz.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten!

54

Reinigen Sie nach jeder Benutzung den Epilierkopf @ mit dem
mitgelieferten Reinigungspinsel (B, um lose Haare zu entfernen.

Desinfizieren Sie den Epilierkopf @ regelmé&Big, indem Sie ihn
mit Desinfektionsspray besprithen und reinigen.

Um den Epilierkopf @ grindlich zu reinigen, kdnnen Sie diesen
vom Gerét abnehmen:

Driicken Sie die beiden Verriegelungen @ zusammen und zie-
hen Sie gleichzeitig den Epilierkopf @ nach oben ab.
Reinigen Sie den Epilierkopf @ unter flieBendem Wasser und
lassen Sie ihn trocknen.

Stecken Sie den Epilierkopf @ wieder auf das Gerét.

Der Epilierkopf @ rastet hérbar ein.

Wischen Sie das Gerét und den Netzadapter @ mit einem
feuchten Tuch ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Reinigungs-
mittel auf das Tuch. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor der
ndchsten Benutzung vollsténdig trocken ist.
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Lagerung

B Schiitzen Sie den Epilierkopf @ immer mit der mitgelieferten
Schutzkappe @.

B Bewahren Sie das Gerdt, den Reinigungspinsel B und den
Netzadapter @ in dem Aufbewahrungsbeutel @ auf.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien

Ort auf.

Fehlerbehebung

Problem

Das Gerat
funktioniert nicht.

Das Gerdit lGuft
nur langsam.

Das Herauszup-
fen der Haare ist
sehr schmerzhaft.

Es werden nicht
alle Haare er-
fasst.

Ursache

Der Akku ist leer.

Das Gerdt ist defekt.

Der Akku ist leer.

Die Haare sind zu
lang.

Die Haare sind zu
kurz.

Sie arbeiten zu
schnell.

Lésung

Laden Sie das Gerdit.

Wenden Sie sich an
den Kundenservice.

Laden Sie das Gerdit.

Kiirzen Sie die Haare
auf ca. 0,3-0,5 cm.
Beachten Sie auch
das Kapitel , Tipps und
Tricks”.

Die Haare sollten eine
Lange von 0,3-0,5 cm
haben.

Bewegen Sie das Ge-
rét langsamer ber
die Haut.
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Entsorgung
Werfen Sie das Gerét und den Netzadapter
keinesfalls in den normalen Hausmill.
Diese Produkte unterliegen der européischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerét und den Netzadapter Gber
einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zwei-
_ felsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht
entfernt werden. Der Ausbau oder Austausch des Akkus darf nur
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine Ghnlich
quadlifizierte Person erfolgen, um Geféhrdungen zu vermeiden.
Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerdt

Akkus enthalt.

(]
SO Maéglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis
%n erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

die Sie iber die drtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Ersatzteile bestellen
Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt SED 3.7 G3 bestellen:

> 1 Epilierkopf @ > 1 Massagerollenaufsatz @

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”) oder bequem auf unserer Webseite unter
www.kompernass.com:

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser
Bedienungsanleitung finden, fiir lhre Bestellung bereit.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéu-
fer des Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf be-
notigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende

Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Die-
se Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kdnnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,

z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sach-
gemdB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihr-
ten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméafer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden, er-
lischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedie-
nungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.
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Bl Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, firr Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele

7 | weitere Handbicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels
der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456 Ihre Be-
dienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 331147_1907 |

60 DE | AT | CH SED 3.7 G3



SILVERCREST’

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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